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Bon.

Kére himmelske Fader! Var hir hos oss i denna stund ,
och lir mig att tala sd till dessa unga, att det, som till dem
siges, 1 nigon min, bide i afseende pd innehéllet och verkan,
blir ett ord frin dig. LAt det alltsi blifva ett vittneshord om
dig och den du sindt hafver, din enfodde Son, Jesus Kristus,
hvilken lidit for deras, mina och all verldens synder, och der-
med forvirfvat dem och oss alla sig till egendom. Du har gif-
vit dem och oss alla &t din Son, pa det att han frin syndens
och dodens herradime skulle fora oss tillbaka till dig. I detta
dterforande fattas dnnu mycket, som genom vért eget motstand
blifvit forhindradt. Bryt detta motstind, som éfven i de ungas
sjilar kan vara mycket ihiirdigt. Slipp oss icke, barmhertige
Fader, forr an du med din trofasta och heliga kiirlek lockat oss
att upplita vir inmersta hdg och vilja till mottagandet af de
hiirliga gafvor, som &ro oss beredda. Och om det si skulle of-
verensstimma med ditt eviga rddslut, att denna var gudstjenst
for en eller annan bland oss skulle blifva en anledning till att
begynna, eller ifrigare fullfolja det begynta, sikandet efter dig ;
si skulle sidant innerligen frijda oss och uppvicka vara hjertan
till lof och pris. Hér oss, Fader vir, m. m.




Text: Joh. By, 1%: 24--96.

Fader, jag vill, att der jag iir, skola ock de vara
med mig, som du mig gifvit hafver; att de skola se
mina hiirlighet, den du mig gifvit hafver; ty du haf-
ver iilskat mig, forr in verlden var skapad.

Rittvise Fader, verlden hafver icke kiint dig; men
Jag hafver kiint dig; och desse hafya forstitt, att dum
mig siindt hafver.

Och jag hafver kungjort dem ditt namn s och skall
kungérat; pi det att den kiirlek, som du hafver ilskat
mig med, skall vara i dem, och jag i dem.

Hvem tillhér du? — Denna friga kan man ibland
fa hora framstillas till barn, di nagon éldre person
triffar ett sidant och vill hafva reda pi dess forildrar.
Och barnet svarar di vanligen med sin faders namn.
Till en &ldre person siger man deremot icke gerna:
hvem tillhor du? utan i stallet: hvem &r du? emedan
det vore ohofligt att tala till den aldre personen s,
som om man mente, att han icke kunde vara sin egen.

Jag misstager mig sikert icke, om jag tinker, att
hvar och en af eder, gossar och ynglingar, hyser en
forhoppning om att en gang blifva sin egen och tillika
vill arbeta derpd, att si mitte ske. Det ar ju ett huf-
vudsakligt dndamil med eder skolgdng, att I matten




b)

lira eder sd mycket, att I Dlifven istindsatta till att
en ging blifva edra egna, dtminstone si att I kunnen
forsorja eder sjelfva och slippa att ita andras brod.
Denna foresats och denna forhoppning dr mycket be-
ritticad, och det vittnar icke om nigot dkta och friskt
ynglingasinne, om man, mer in som ir nodvindigt, vill
licga andra menniskor till last. Den der icke vill ar-
beta, han skall icke heller ita, siger apostelen.

Men sikert ir det méingen ibland eder, som vill
blifva sin egen i en dnnu hogre mening dn den, att
han hoppas en ging genom eget arbete forskaffa sig
medlen for sin utkomst. Menniskan har icke allenast
en kropp att forsorja, hon har ifven en sjil, och den,
som tror, att kroppen behofver niring, och att sjilen
lefver pi ingenting, han misstager sig grymt. Allt Lif
behofver niiring, och sjilen ér vil ocksd lefvande. Detta
vet du nog, gosse och yngling, blott du tinker efter.
Nir du hvarken hungrar eller torstar, nir du ar frisk
och i anseende till kroppen uthvilad, dr du di i stind
att sitta timme efter timme och alldeles ingenting fore-
taga dig? Nej, om icke annat, si vill du leka eller
sysselsiitta dig med kroppsofningar, och detta gor du
visserligen icke blott for kroppens skull, utan for det
noje, som din sjil hemtar af lekarne eller deraf, att
din sjil kan utveckla en si eller si stor makt ofver
din egen kropp. Redan detta noje dr en niring, som
din sjil forskaffar sig. Annu tydligare dr det, att sji-
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len skaffar sig en ndring, niir hon ur bocker eller an-
dra menniskors samtal och umginge skaffar sig en miingd
angendma eller nyttiga lirdomar. Talar man icke om
den vetgirige ynglingens hunger och torst efter kun-
skap? Ritt méngen hir nirvarande hoppas jag af egen
erfarenhet vet, hvad en sidan vill siga. Si kan det
ock hinda, att sjilen hungrar och torstar efter att kunna
utritta nigonting fortriiffligt. En hra yngling vet med
sig, att han icke #ir hir pa jorden blott for ro skull
eller ens for att, som man sager, "sli i sig” en mingd
kunskaper. Han skall ocksi sitta i verket nigonting af
det han vet, och till dess detts Iyckas honom, kinner
han sisom en brinnande torst och en svidande hunger
1 sin sjil.  Vidare kan det hinda, att han tycker sig
behofva néigon, som héller riktigt af sig, och som han
& sin sida kan halla af; och nir han d§ kanske hvar-
ken ager fader eller moder och kanske icke heller an-
nars nigon riktig vin, si kinner han understundom i
sin sjil nigonting, som liknar torstens brand och hun-
gerns qval. Jag skulle helt vigst mycket misstaga mig,
om jag icke trodde, att en och annan bland eder erfa-
rit, huru detta kins. Slutligen brukar det kunna in-
triffa, att en yngling i sin sjils innersta borjar hungra
och torsta efter nigot, som han omdjligen han siga
hvad det ar. Det enda han derom kan siga ar, att
det ér nigonting outsigligt. Det outsigliga fattar man
icke med det nyktra forstindet, det har ingen klar och




7

bestimd form, men fantasien eller inbillningskraften ger
det éin den ena gestalten iin den andra, och ingen vi-
sar sig 1 lingden duglig. Detta ér sviirmeriets tid, och
jag tror, att hogst fi ynglingar alldeles undgd henne.
Hos somliga kan det g& si lingt, att det verkliga lif-
vet icke ens forefaller dem virdt att lefva.

Nuviil, unge vin, du mad hafva erfarit det ena
eller andra slaget af torst och hunger bland dem, som
nu nimndes, eller mojligen allesamman, och du ér si-
ledes ofvertygad derom, att din sjil behofver niring lika-
vil som din kropp. Och sisom du har beslutit arbeta
derpd, att du en ging skall blifva din egen i det af-
seendet, att du sjelf skall forskaffa dig ditt lekamliga
uppehille, si har du kanske ocksd beslutit, att du skall
blifva din egen i det afseendet, att du sjelf skaffar dig
niringen for din sjal. Du vill icke lingre ligga andra
menniskor till last hvarken genom att tigga om deras
sillskap, eller deras undervisning, eller deras bifall &t
ditt arbete, eller deras kirlek, eller nigonting annat,
som de kunna gifva it din sjil; och nir verldens giing
blir alltfor torr och fattig och innehdllslos, s& skapar
du dig en rikare verld i dina egna tankar och foraktar
ritt grundligt den verkliga verlden, som aldrig &r i
stind att uttrycka nigonting riktigt stort och vackert.
Det ligger nigonting starkt och hjeltemodigt i en si-
dan tanke, och jag vet mycket viil, huru ett ungt brost
kan vidga sig och andas i fria, djupa drag, nir denna
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tanke mognat till beslut. Det sker pd grund af det
upplyftande i den kinslan att nu dndtligen i andligt af-
seende hafva blifvit sin egen.

Men ar du ocksa verkligen din egen? Till-
hor du ocksd riktigt dig sjelf? — For att hjelpa dig
med svaret pi denna friga, vill Jag forst gira dig en
annan: har du nigon ging varit riktigt ond, riktigt
hiftig och uppbragt? Tyviirr méste du svara ja pi
denna friga. Den eller den gingen blef du fororittad
af din bror eller din kawmrat eller nigon annan menni-
ska, och di blef du s ond, att du knappt visste till
dig. Riktigt, du visste knappt till dig. Och emedan
du knappt visste till dig, si tillgrep du hugg och slag,
pi ett sitt som du sedan sjelf fick dngra; men du und-
skyllde dig just med det, att du var si ond, att du
knappt visste till dig. Ty annars vill du visst giilla
sisom en vinlig kamrat och en godhjertad menniska. —
Men kan du nu verkligen tycka, att det fr att vara
sin egen och riktigt tillhora sig sjelf, nir man si liter
hinfora sig af vrede, att man knappt vet till sig och
siledes icke riktigt vet, hvad man gor, si att man till
och med vill undanbedja sig det fulla ansvaret for sin
egen gerning? Nir vreden skall biira ansvaret for hvad
du gor, s& ar det vil vreden, som dir sin egen, och du
ar vredens — jag vill icke sdga tjenare, ty tjenaren
vet nigorlunda hvad han gor — utan slaf. Och ar du
én annans slaf, si 4r du icke din egen herre. Och si
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kan det vil hinda, att du vid andra tillfillen, an da
du blir vred, rikar i ett siidant tillstind, att nir du
efterit tinker derpd, du dd mdiste erkinna, att det
varit dig, sisom om du icke riktigt vetat, hvad du
gjorde, och derfore efterdt onskar, att du icke hade
gjort det utan handlat helt annorlunda. Du har da
aterigen icke varit din egen herre, utan du har varit
en slaf under den eller den begirelsen.

Men kanske har det lyckats dig att till den grad
blifva herre ofver dig sjelf, att du nastan aldrig pd
ett for dig sjelf mirkbart sitt forgar dig, hvarken i
vrede, eller afund, ellerionda och opassande ord, eller
i sidant, som utgdr frin ett orent sinne och en be-
flickad inbillningskraft. Jag tror just icke, att sd ér;
men jag vill antaga, att du befinner dig i en s lycklig
stillning. Nuvil, om si ar, sd bojer jag mig for dig
och siger, att du iér en ovanligt lycklig och aktnings-
vird menniska, och jag onskar, att bide jag och alla
dina kamrater i det fallet vore sidana som du. Jag
vet fa ting i verlden, hvilka det si frojdar mig att se
som en yngling, i hvars oppna ansigte man kan lisa,
att han #nnu dger kraft att hilla de onda begiirelserna
pd afstind, si att han icke forgdr sig. Men antaget,
att du dr en sidan yngling, tillit mig dndd att friga
dig: hvem tillhor du? Ar ‘du verkligen indd si all-
deles din egen? Du ir en herre ofver dina begirelser,
det mi vara erkindt; men ir du ocksd i stind att for-
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skaffa it din sjil den niring hon behofver? Du afyi-
sar forespeglingarne om frojder, pa hvilka du vet att
anger och sjelfforakt skulle folja, och deri handlar du
beromvirdt; men hvad har du att gifva din sjal i stal-
let? — Det goda samvetets vittneshird, svarar du. —
Riktigt, detta dr en kostelig spis, och ve mig, om jag
ville forsoka att nedsiatta den gifvans viirde. Jag ma
val bekinna, att jag icke ville horthyta den gifvan,
derest jag blott hade henne, mot all verldens rikedomar.
Det finns vill icke mycket, som si kan tjena till att
hilla mitt mod uppe i lifvets tunga och tryckande stun-
der som det att med Paulus kunna siga: jag vet intet
med mig. Men jag kommer nu ihig, att nir Paulus
sager detta, si tilligger han: dock derutinnan ar jag
icke rittfirdigad. Hvad menar Paulus med detta? Jo,
det skulle kunna hinda, att jag har nigot fel, som
jag icke ser. Derfore m4 Jag vil noga tinka pa saken.
Antaget, att jag ar sidan, som ofvan sades; eller an-
tag du, att du &r sidan som du nyss sade, s att du
nirer din sjil med den kostliga ritt, som kallas det
goda samvetets vittneshord; har du da verkligen, du,
som har hunnit derhin, att de syndiga begirelserna icke

fi makt ofver dig till onda ord och gerningar — har
du da verkligen ett s3 godt samvete? — O lat

nu icke for ett enda ogonblick den tanken falla dig in,
att jag skulle vilja nedsitta den lyckan, du verkligen
har, att vara en herre ofver do diiliga begirelserna,




11

Gor allt, hvad du nfigonsin kan, for att ocksd si for-
blifva; men har du did verkligen ett si godt samvete?
Jag vill nu icke tala-om det forgdngna, om den eller den
gingen, som du nog sjelf mins, di du finnu icke hade
blifvit si stark, som du nu ér, och dd den syndiga be-
girelsen ofverrumplade dig, si att du gjorde, hvad du
sedermera si. minga ginger onskade ogjordt: jag vill
icke tala om detta, eftersom det nu kanske éir timme-
ligen langesedan, ehuru jag vil vet, att det i alla fall
var du, som gjorde det, och att det derfore kanske
annu angir dig ritt mycket. Men jag vill tala om det,
som du gor nu, just nu, di du sitter och hor min pre-
dikan.

Du har list budet: du skall icke stjila. Du vet
ocksi, att den, som forhiller andras egendom, si att
han icke gifver hvar och en, hvad honom med ritta
tillkommer, han stjil. Nu vet jag, att du anser sisom
nigonting mycket foraktligt att stjila; och det ar det
visst, ehuru jag kanske kunde onska, att nir du jem-
for dig sjelf med den, som begitt denna svira synd,
du dd ndgot mera tinkte pd, huru mycket han i det
afseendet varit frestad, och huru litet du. Men tink
nu, om du sjelf i detta dgonblick skulle befinnas vara
en oirlig menniska, som forhéller andra deras rittmi-
tiga egendom!

Sedan jag sagt dig detta, kan det vara tid, att vi
nu dndtligen taga for oss dagens evangelium och se nir-
mare efter, hvad vi deri hafva list,
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"Fader, jag vill, att der jag ir, der skola de ock
vara med mig, som du mig gifvit hafver” — Det iir
Fralsaren, som talar si till sin Fader straxt fore sitt
sista lidande. Du horer, att hir ar friga om nigra,
som af Fadren dro gifna it Herren Kristus, och som
Herren Kristus vill hafva med sig i det rike, till hyil-
ket han ur denna verlden skulle komma, och i hvilket
alla trogna en ging skola inforas, — Detta, tinker du,
ar vackert, men hvad har det att gora med mig och
med det, som vi talte om? — Derpd svarar jag: det
har s till vida, med dig att gora, som dfven du ir gif-
ven it Herren Kristus; och det har si till vida att gora
med det vi talte om, som det kan gifva dig en bestimd
anledning att tinka efter, om hvar och en verkligen, i
hvad pi dig ankommer, fitt allt, hvad honom tillhorer,
eller om du forhiller nigot af hans egendom.

Du ér af Fadren gifven &t Sonen. Deri ligger,
att Fadren, som gifvit dig at Sonen, dgde ritt att si
gora, och att du séilunda var hans egendom. Hvarfore,
begriper du nog. Det finnes ingenting godt och for-
triffligt 1 hela sin varelse, som icke ir Gud Faders
verk. Toge han sin hand ifrin dig, si vore du ej ett
enda ogonblick till; icke den minsta Iilla tanke skulle
du di kumna dstadkomma. Detta har nog ofta din egen
eftertanke sagt dig; men har du di ocksi med riktigt
eftertryck tinkt ut det, som deri ligger, nimligen, att
du d& alltigenom horer Gud Fader till, s& att du ér
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hans egendom, ofver hvilken han efter hehag forfogar?
Har du icke tinkt det forut, s& tink det nu, si att
denne tanke med sitt ljus blixtrar tviirt igenom din sjél:
jag dr Gud Faders egendom; Gud dger mig, och
jag horer honom ftill.

Gif dig tilamod att droja vid denna tanke: jag
horer Gud Fader till. Det finns somliga tankar, stora
och hirliga, hvilka man viinjer sig att lattsinnigt siga
efter, si att man slutligen icke vet, hvad man siger.
Dit horer ocksd denne; men lat honom denna ging
oppna din invirtes menniska, och 1at ditt hjerta fi nd-
got med af detta, att du horer Gud till. Det brukar
ju kallas en hjertesak, att man 1 jordisk mening tillhor
den eller den, och dock ir det tillhorandet icke tusende-
delen si nirgiende som det, jag hir talar om. Har,
om nigonsin, dr det siledes skal att hjertat fir vara
med.

Men, siger du, ifall det nu ocksd i evangelium
skulle vara friga ifven om mig, si stir der ju, att jag
af Fadren ér bortgifven. Horer jag honom di &nnu till?
— Derpa svaras, att har ar friga om et sidant gif-
vande, der gifvaren sjelf behiller hvad han gifver,
och der gifvandet silunda innebir ett meddelande men
icke ett afhindigande. Ett sddant gifvande dger rum
nir jag t. ex. it en annan meddelar mina tankar: de
upphora icke att vara mina, derfore att de tillika blifva
en annans. Ett sidant gifvande dger rum, nér jag gif-
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Ver en annan mitt hjerta; det upphor icke att vara mitt
hjerta, ehuru det ockss tillhér en annan.  Genom ett
sidant gifvande forlorar Jag intet, utan om niagon for-
andring i #gandet intriffar, si &r det en vinst: den
tanke, jag meddelar, vinner hog mig i styrka, derige-
nom att han afven af en annan med ofvertygelse om-
fattas: och aldrig ar vil mitt hjerta s lefvande och
rikt, som i det Ogonblick jag skanker det &t en annan.
S dr det ocksd visst och siikert, att, nir Gud Fader
gifver en gifva, han jcke dermed afhiinder sig sjelf
aganderitten, hvilket Ju dessutom skulle innebiira  gf-
vans forintelse. Ar du sledes ocksd &t Sonen gifven,
sd horer du dock innu Fadren till.

Och nu vill jag friga dig, om du, som silunda
ir Gud Faders egendom, verkligen ocksj gifver
honom, hvad honom med ritta tillkommer? Detta
betyder nu precist detsamma som en friga, huruvida
du verkligen gifver honom dig sjelf. Nu frigar du da
mig, hvad det vill saga att gifva sig sjelf it Guqd ; och
derpi svarar Jag foljande. Det finng j ditt innersta en
forméga, som bestir 1 det att kunng vara viss eller,
Som- man ocksi siger, lita pi det eller det. Denna
formiga anvinder du, nir dut. ex. tinker vid dig sjelf:
Jag ir alldeles siiker, att jag nu sitter hir pa binken,
och att det icke ar en drom eller en nbillning. Denna,
forméga att vara viss ir en stor och dyrbar Guds gifva,
och det #r egentligen blott i sidang, handlingar, der du
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ar riktigt viss, som du kan siga, att du sjelf dr rik-
tigt med. Ofverallt, der du ér oviss och vacklande, si
att ‘du icke riktigt vet, huru det ar, gir du sisom i
en slags vaken somn, och dd hinger, si att siga, ett
tickelse for din innersta menniska eller ofver det, som
du viil for det mesta kallar din sjil; men i samma stund
du blir viss pd din sak, i samma stund dr det som om
tickelset remnade, och ett klart ljus brote fram ur din
sjals djup, som di for dig sjelf till ndgon del blottades.
Hvar och en kan ofvertyga sig sjelf derom, att det si
tillgdr, nir han, isynnerhet efter ett foregiende ling-
varigt tvifvel, i den eller den saken fir visshetens géfva.
— Att nu med en sddan visshet antaga Gud just si-
som sin Gud, d. v. s. shsom sitt eget hogsta goda, si-
som det, hvilket man framfor allt annat hos sig sjelf
och andra vill bereda framgéing; att med en sidan viss-
het tinka: det mé med allt annat g huru som helst,
men jag fordrar ovilkorligen for min egen del, att Gud
och hans vilja bestdir — det dr att gifva sig sjelf &t
Gud. Menniskan hiingifver sig nimligen alltid &t det,
som hon anser vara sitt bista, niir hon derom hyser en
lefvande ofvertygelse. — Och mirk nu vil; jag har
icke sagt: det att gifva sig sjelf & Gud bestir 1 att
vara viss pd hans néd, hans kérlek o. s. v.; denna hoga
lycka foljer nog ocksd ofta med, men det kan ocksd
hiinda, att den gifvan vid ett och annat tillfille saknas
hos den, som éndd gifver sig &t Gud. Ingen har vil
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pa ett si fullkomligt sitt gifvit sig 4t Gud, som Her-
ren dJesus gjorde. Ocksi talar han i evangeliet 1 sé-
dana ordalag, att man kan forsti, huru innerligen viss
han &r pd sin Faders kirlek. Du hafver ilskat mig —
siger han — forr an verlden var skapad. Och denna
insigt &r hos honom icke en flyktig kiinsla, det ar fruk-
ten af en grundlig hekantskap med Fadren: verlden
— sdger han — hafver icke kint dig, men Jag hafver
kint dig. Han vet ifven, att Fadrens vilja 1 den stora
verldsstyrelsen stimmer tillsammans med hans egen, och
kan derfore frimodigt siga: Fader, jag vill, att der
Jag ir, skola ock de vara med nmig, som du mig gifvit
hafver. Ja, han #r si siiker pd sin sak, att han ser,
huruledes Guds kirlek till honom och frikostighet mot
honom ir ett si troget uttryck af Guds visen, att det
icke kan och far vara annorlunda, om det skall vara
ratt; hvadan han Aberopar Guds rittvisa och siger:
rittvise Fader. Han vet ock, att Fadrens kirlek till
honom dr s rik, att densamma genom honom strommar
ofver till alla dem, som #iro honom gifna, dem,. for
hvilka han kungjort Fadrens namn, och som trott pé
det mamnet. Den kirlek — siger han — som du haf-
ver dlskat mig med, skall vara i dem — och de skola
se min herrlighet. — Detta tal &r alltigenom uttrycket
af segervisshet, och hir ligger det i oppen dag, huru
ljus och rik den visshet ar, med hvilken Herren Jesus
ofverliter sig a4t Gud sisom sin ilskande Fader. Men
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till och med han, trons begynnare och fullkomnare, fick
icke alltid behdlla denna slags visshet, som frojdar sig
i medvetandet om Guds ndd och kirlek. Redan samma
afton skulle det i ortagirden for honom blifva ganska
morkt; och dnnu morkare skulle det for honom blifva
foljande dagen, d& han hingde pd korset. Der har han
en stund af outsiglig ofvergifvenhet. Min Gud, min
Gud, hvi hafver du ofvergifvit mig? Dessa dro der
hans ord. I ortagirden hade han #nnu sagt: Fader
— ske din vilje. Har éir Fadren for honom bortskymd,
och han begagnar i stillet den mindre fortroliga bendim-
ningen min Gud och sporjer till och med, hvarfore Gud
ofvergifvit honom. Hir ar vissheten om Guds kiirlek
till honom fordunklad eller ir icke lingre sisom visshet
till; och di detta kunnat ske med honom, hvars Iif i
hvarje andedrag var ett ofverlitande &t Gud, si kunna
vi deraf forstd, att vissheten om Guds nid och kirlek
i detta lifvet understundom i profningens stunder kan vara
borta och ersittas af tvifvel, utan att den, med hvilken
sidant sker, derfore #r fallen ur niden. Men hvad
Herren Jesus dfven i denna den forfirligaste af sitt lifs
timmar and& hade qvar, det var vissheten derom, att
Gud i alla fall var hans Gud eller hans hogsta goda,
som han aldrig ville slippa, och derfore siger han: min
Gud, min Gud. Och just i detta, att med visshet sé
kunna siga, bestir det, som vi ofvan kallat: att gifva

sig sjelf at Gud. Det ar visst icke alltid en frojd i
2
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kinslan af Fadrens skydd och kirlek; det #r ibland
sonderslitenhet, morker, ofvergifvenhet och den mest
nirgéende nod; men alltid ér det detta inre fasthillande
vid Gud sisom det, hvilket man i evighet aldrig vill
slippa.

Och sedan jag nu sagt dig, hvad det vill siga,
att gifva sig sjelf &t Gud, staller jag till dig den fri-
gan: gor du verkligen detta? Bir du i det inner-
sta af din sjil denna visshet derom, att Gud ir din
Gud, sd att du icke vill slippa honom, huru det én
mid gd med allt annat i verlden? Ar det icke si med
dig, si har du icke lemnat dig sjelf it Gud; och da
Gud 1 alla fall dger ritt till dig, i betyder detta, att
du forhiller Guds egendom; och si linge du detta gor,
bryter du i hvarje ogonblick, som gir, mot det budet,
som. siger: du skall icke stjila. Ty du stjil dig sjelf
frin Gud; och det bor du kunna forstd, att det icke
kan vara mera tillitet att stjila frin Gud an att stjila
frin en menniska. Han som sade: gifver kejsaren, hvad
kejsaren tillhorer, han sade ocksi: gifver Gudi, hvad
Gudi tillhorer. Men mot detta bud, hvars rittvisa ér
si grinslost enkel, bryter du, och det sd, att hela ditt
lif utgor ett enda fortgdende, minut efter minut upp-
repadt, brott mot det budet. Ty hvarje minut, som
gar, ja hvarje sekund, som visaren pi din klocka flyt-
tar sig, hade, om du blott riktigt velat, kunnat be-
teckna en tidpunkt, di Gud andtligen fick ditt hjertas
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tro; och dd detta nu icke skett, ger hvarje sekund en
tillokning &t det Iif, som du stjal frin din Gud.

Och, tro mig, du stjil dfven frin dig sjelf. Du
iger en kropp och en sjil, men det, att begge ro
dina, betyder icke, att du dger ritt att gora med dem,
hvad dig lyster. Om du afhénder dig det kroppsliga
lifvet, si berofvar du dig sjelf, hvad du annars hade
kunnat fi, en lingre lifstid, och s& bestjil du dig sjelf.
Och om du icke gifver dig sjelf &t Gud, si rycker du
din sjil 1os frén hennes lifskilla, hvilken just dr Gud;
dermed forsinar din andliga lifskraft, ditt Lif blir ihaligt
och tomt, du har sjelf undansnillat dess kirna, hvilken
du hade haft riitt att f4 behélla; och dermed har du
bestulit dig sjelf.

Du har ocksd stulit frin dina medmenniskor. Ty
dessa hafva alla ritt att af dig fi en sidan behandling
och sidana intryck, som man far af en sjil, i hvars
innersta uppspringer en killa af evig lifskraft. Din
broder behofde tillifventyrs viickas i sin somnaktighet,
vederqvickas i sin nod, stirkas i sin kamp, om han
icke i andlig mening skulle g under. Han stod vid
din sida och vintade kanske, eller dgde atminstone ritt
att vinta, att nigon kraft skulle utgd af dig och skiin-
kas &t honom i nodens stund; men han vintade fifingt,
ty den aldrig sinande lifskallan, som ar Gud allena,
hade icke fatt villa upp i din egen sjil. S& gick han
kanske under, och du bestal honom i alla fall pd den
hjelp han sisom din broder dgde ratt af dig undfi.
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Och du, som silunda bestulit Gud, dig sjelf och
din broder, du vill &innu trotsa derpd, att du dger ett
godt samvete! I sanning det vore sillsamt, Tacka du
Gud, att det i den mening stir vil till med dig, att
du kunnat styra din tunga, dina athifvor och dina ger-
ningar, att du kunnat ligga band pa dina onda begii-
relser, och att du till och med kunnat brinna af stora
och ddla foresatser, si att du kinde med dig, att det
lig nigon samnming i det, som dina kamrater Lkanske
sade om dig, att du var en priktig menniska — tacka
du Gud af allt hjerta for denna gifva, ty en Guds
gifva dr det; men kom icke och trotss pi ett godt
samvete, si linge du dnnu forhiller Gud hans riittmi-
tiga egendom. Har du icke hort, att samvetet &r Guds
rost 1 dig, och du skulle pa allvar vilja pastd, att Guds
rost i dig skulle kunna vittna, att du &t hvar och en
gifvit hvad honom tillkommer, néir du icke &t Gud sjelf,
som vil éndd dr den fornimste, gifvit det enda, som
han hos dig siitter nagot viirde pi att erhilla, nimligen
dig sjelf eller ditt hjertas tro? I sanning, det vore
den diraktigaste af alla tankar, det vore en hidisk tanke,
och, med forlof sagdt, det vore den dummaste af alla
tankar; och sidana tankar vill dy vil dndi icke gerna
tinka, di du ju vill kunng hysa aktning for dig sjelf.

Jag antager, att du gifver mig ritt i detta, och
att du derfore onskar att fi gifva den gode Guden,
hvad honom tillkommer ifven i afseende pa dig. Det
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ir en onskan af den enklaste drlighet. Det var egent-
ligen till detta erkinnande och till denna onskan jag i
dag ville fora dig; och har jag deri lyckats, si kan jag
hiir lemna dig. Likval vore det oritt att, sedan vi
tillsammans list dagens skona text, icke med afseende
pi den gifva dig fnnu ett par vinkar. Du kan fa dem
vidare utforda genom att radfriga ditt nya testamente,
eller nigon erfaren lirare, och framfor allt genom att
tala med din himmelske Fader i bonen.

Niir du en géng gjort riktigt allvar med den on-
skan att f& gifva Gud sin ritt i afseende pd dig —
och forr dn detta blifvit ditt allvar, lonar det icke
modan att mycket tala derom, éfvensom det i sanning
ir en bra gosse ovirdigt att, nir han insett, att nd-
gonting hor goras, inskrinka sig till fromma onskningar
— men nir du gjort riktigt allvar med denna onskan,
si skall du finna, att, ehuru det, som du onskar gora,
i viss mening ar det littaste af allt i verlden, emedan
den minsta menskliga begéfning dervid &r tillréickligt
stor, och hvarken stora kroppskrafter eller ett godt huf-
vud dertill behofves, si #r det dock i viss mening det
sviraste af allt, emedan ingen naturlig begdfning littar
det arbetet. Tillika skall du finna, att det gifves énnu
en svirighet, som ligger dig i vigen. Du vill lemna
dig sjelf at Gud, den helige; men hvem &r du? Du
ir den, som mycket linge, ja kanske si linge du kan
minnas, icke brytt dig mycket om Gud, ehuru du borde
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hafva gifvit & honom ditt hela forflutna 1if, och som
derigenom samlat dig en omitlic skuld; du #r den,
som kanske derjemte Dbegdtt méinga difven i yttre me-
ning svira synder; du éir den, som tusen giinger gifvit
andra anledning till att synda och derfore har del if-
ven i deras synd; du édr den, som har ett illfundigt
hjerta fullt af orena bajelser; du ar den, som éfven
framfor dig har ett Lif af frestelser, liksom du har bak-
om dig ett Lf af synd, och som nog dfven framdeles
skall stappla och dermed gifva forargelse. ~ Allt detta,
som du dr, ligger emellan dig och Gud, den helige,
for hvilken intet giiller, som besmitteligt ér; och du kan
nu icke taga det bort. Derfor behofver du veta, att
det finnes en, i hvilken det alltsammans iir ofvervunnet.
En enda finnes, som gitt detta lifvet igenom utan synd.
Hans vig gir genom tiden, sisom solens bhan ofver den
amars morka himmelen. I honom ar forklarad och
hirliggjord hela den verld, som annars ligger mork af
syndens skuggor. Och bland dessa skuggor, som i hans
hoghets ljus dro forskingrade, &ro ocks de, hvilka syn-
den med eller mot din vilja litit falla ofver dina stigar,
eller som framdeles skola falla derofver, Allt ér i ho-
nom godtgjordt, si att for dig ingenting annat aterstir :
att gora dn att ofverlemna dig sjelf. At hvem? At
Gud Fader, sisom jag forut sagt dig; men emedan So-
nen &r den, som nedbrutit skiljebalken mellan Fadren
och dig, si stir han emellan dig och Fadren, visst
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icke for att skilja eder &t eller bortskymma Fadren,
utan sisom den der tager din hand och ligger henne i
Fadrens. For detta dudamil miste du ofverlemna dig
it honom, i det att du vill lemna dig it Fadren. Evan-
geliet siiger dig, att du af Fadren &r &t Sonen gifven.
Egentligen ar det visserligen sagdt om de trogna, men
du blir en trogen, i och med det att du si gor, och
ifven de otrogna dro i-.den mening it Sonen gifna, att
han dger riitt dfven till dem. Nar han ofvervann synd
och dod, vann han éfven allt det, som var syndens och
dodens byte; och till det bytet horde afven du. Ritt-
visan fordrar, att du erkiinner detta genom den enkla
handling, som kallas tro pd Kristus och som bestir deri,
att du gér till honom och siiger: hir ir jag, min herre
Kristus, du gaf ditt lif for mig, tag mig, si som jag
fir, och gor med mig, hvad du vill; jag vet, att du fo-
rer mig direkte till din Fader, ty jag har nu forstitt,
att han dig sindt hafver, enir ingen sisom du har kun-
gjort mig hans namn, eller héllit mig hans heliga kir-
lek for ogonen. Di skall han taga dig emot och fora
dig till sin Fader och siiga med ord, som du svirligen
skall kunna glomma: Fader, denne har forstitt, att du
mig sindt hafver, och jag hafver kungjort honom ditt
namn och skall kungorat, pd det att den kirlek, som
du hafver ilskat mig med, skall vara i honom, och jag
i honom. Ja, Fader, jag vill, att der jag dr, skall ock
han vara med mig, som du mig gifvit hafver, att han
skall se min hiirlighet, den du mig gifvit hafver.
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Nir du horer detta, skall du fornimma, att nigon-
ting sidant har du aldrig hort forr, och nigonting sé-
dant har du aldrig ként forr, och en siidan frid har du
aldrig smakat forr. Det skall forefalla dig, som om du
dittills varit halfsofvande eller yrvaken och nu forst
kommit till klart medvetande. Det skall forefalla dig,
som om du dittills till din innersta menniska varit kluf-
ven i tvenne hilfter, som aldrig kunnat finna hvaran-
dra, och forst nu blifvit en hel menniska. Det skall
blifva dig tydligt, att du nu forst funnit dig sjelf, se-
dan du forut varit sisom bortkommen for dig sjelf, att
du nu forst i sanning blifvit din egen, sedan du genom
Jesus Kristus gifvit dig &t din himmelske Fader, och att
det nu forst blifvit riktigt klart, hvem du &r, sedan du
af sjil och hjerta erkint, hvem du tillhor. — Matte
det alltsi ske dig, mig och oss alla for Kristi skull!
Amen.
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